Te sprawy

Méwimy ,te sprawy”, myslimy: bedzie o seksie albo pienigdzach. Taka stylistyka tego
eufemizmu. A ze luty, ze walentynki, musi by¢ o... mitosci. O ktérej mowi sie trudno. Nie tylko
dlatego, ze emocja delikatna i wrazliwa, czasem nawet ulotna. Trudno$¢ ma charakter
jezykowy, owszem, ale tez filozoficzny, Swiatopoglagdowy. Bo sposob, w jaki méwimy — takze
o tych sprawach — wptywa na to, jak postrzegamy S$wiat, a w nim samych siebie. Tak
w kazdym razie gtosi hipoteza Sapira-Whorfa®, a wcze$niej Humboldta. Inna — Chomsky’ego?
— juz temu przeczy, ale nie pasuje do mojego wywodu, wiec jej nie przytocze®©.

Zresztg: czy swiat wptywa na jezyk, czy jezyk na sSwiat, i czy w ogodle takie zjawisko
oddzialywania zachodzi, pomihmy, teraz najwazniejsze: znalez¢ klucz, zioty Srodek,
mechanizm rozbrajajgcy, bedgc swiadomymi ztozonosci zjawiska, spotegowanej wpltywami
kultury amerykanskiej, w ktérej mamy love, ze az wow). A znalez¢ musimy — i to nie tylko na
witasny uzytek. Wiedzg co$ o tym twédrcy reklam, zwtaszcza zajmujgcy sie srodkami na
potencje, czasem bezlitosnie krytykowani, tak jakby ci, ktérzy krytykuja, potrafili zrobi¢ to
lepiej, ha, ha. Szczerze: doceniam wysitki tworcow reklam, ktorzy siegajg po przerézne
sposoby, aby przedstawi¢ to, co tak powiedzie¢ trudno, zwtaszcza na forum publicznym.

Bo kazde stowo to mina.

Podnieta

.Kiedy méwie o jezyku, to sie podniecam”. Tak powiedziat profesor Miodek. Ale gdy pdzniej
te stowa zostaty mu przytoczone, zaznaczy!: ,Jak juz gadam, to sie zapalam”. Mata korekta,
a jaka roznica, prawda? Pamietam, jak sama zostatam kiedy$ skarcona za fraze: ,Mowit,
mocno podniecony” — w kontekscie pozytywnego ozywienia. Zapytatam wiec krytyka: jak nie
»podniecony”, to jaki? ,Rozentuzjazmowany”. Hm. Niuanse, podteksty, skojarzenia, stowa
tabu. Hyc — i juz jesteSmy w jezykowej matni. A tak dla jasnosci: ,podniecam” i ,zapalam”
odnosi sie w swoim zrodle do ognia. Moim zdaniem to tadne odniesienie. Ciepte. Wrecz
gorgce. Takie ,hot”, jakby niejeden teraz powiedziat. A jak sie ma podniecenie do ognia? Ano
tak: na poczatku byto Caltha palustris L., czyli knieé btotna (no, my to potrafimy nazwac!),
a knie¢ bfotna to inaczej kaczeniec, a jak duzo byto kaczencow, to pewnie wygladato, jakby
sie palito, i stad nieci¢, wzniecac, podniecac. Moze wiec kolorem mitosci (przynajmniej

stowianskiej) powinien by¢ zétty, nie czerwony? Oby nie ,bfotny”.



Zofia Stryjenska Ogien*

Kobieta

Pamietam takg scene z wystepu kabaretu Hrabi. Na pytanie: Czym sie rézni kobieta od
mezczyzny, padfa odpowiedz (wsparta gestem, ale nie watpie w Waszg wyobraznig):
,Kobieta ma hm, hm. A mezczyzna ma hm”. To jest wlasnie kwintesencja naszych zmagan
z materig stowng. Ale przeciez stowa sg tylko odpowiednio uformowanymi dzwiekami. To my
nadajemy im znaczenie. Wulgaryzujemy je lub sakralizujemy. Czesto przez kontekst, ton,
obyczaj w danym okresie. Najlepszym tego przyktadem niech bedzie wiasnie stowo
.kobieta”, ktére do XVI wieku byto obrazliwe. Z czcig i nadobnie méwito sie ,niewiasta”. Ale
tam znowu: nadobnie! ,Niewiasta” u swego zrédta to ,obca, nieznana”, ogdlnie — nic

dobrego. | tak dalej, i tak dalej.

Jak zatem mowic: o intymnosci, mitosci, relacjach, nagosci...? Sposobem. Wtasnym. Troche
humoru, troche przymruzenia oka. | duzo dystansu. Ale tez czutosci, piekna i szacunku.
Przede wszystkim jestem za wilasng osobowos$cig jezykowag. Bo tak jak ,te sprawy”
rozgrywajg sie intymnie, tak jezyk powinien by¢ wysublimowany i zindywidualizowany.
A skoro jezyk jest odbiciem naszego swiata, a Swiat jezyka (albo nie) — to moze: niech
prawnicy moéwig o ,aktach”, budowniczy o ,erekcjach”, elektrycy o ,iskrzeniu”, a kucharze —

,mocnym wrzeniu”. No wtasnie — mowitam, ze to rzecz wrecz filozoficzna.



Na koniec zacytuje fragment niezwyktego opisu obrazu Zofii Stryjenskiej (nomen omen):

Ogieri — opisu barw, ale jakze zmystowych®:

,Dostrzegamy tez psychiczne przeobrazenia tych mienigcych sie, teczujgcych istot. Widzimy
wyzywajgcg czerwien i czerwien zawstydzong, zielonoS¢ namietng i wyczerpang, btekity
Swigtobliwe i diabelskie. Te kolory, tak przesycone $wiattem, ze przypominajg witraze, sg raz
sprosne, raz niewinne, czasem liryczne. Kiedy indziej rubaszne. Ich najwyzszg petnia,

ekstazg, jest biato$¢ i biatos¢ jest ich zagtadg, ostatnim przerazliwym stowem.”

Zycze Wam eleganckiej $miatosci, finezyjnej kreatywnosci, piekna, a ponad to wszystko:

intymnej odrebnosci w wyrazaniu swoich emocji i méwieniu o ,tych sprawach”.

Wasza
dk

Tym razem wielce dzigkuje wspaniatej humanistce Oli Binkowskiej — doskonatej znawczyni
literatury, zwtaszcza Noblistow, za bez wahania wypozyczenie mi ,Stryjenskiej” — ulubionej.
| Dorocie Dworzynskiej — graficzce Salonu Jezykowego BR, jak zawsze za doping ze

wszech miar dozwolony, a wrecz pozgdany.

Zachecam Was do oglgdania nowego programu na antenie TVP2: ,Pierwsza randka”.
A moze wérdd Was znajdzie sie kto$ smiaty i chetny, aby w nim uczestniczy¢? Zgtoszenia

na: pierwszarandka@tvp.pl

! Edward Sapir — jezykoznawca i antropolog, tworca dzieta Kultura, jezyk, osobowosc. Tworca teorii, ze sposob
moéwienia — stownictwo, narracja, gramatyka — sktaniajg cztowieka do okreslonego widzenia swiata. Benjamin Lee
Whorf byt uczniem Sapira; prowadzit badania jezykow plemion indianskich. Wczesniej determinizmem jezykowym
zajmowat sie Wilhelm von Humboldt.

2 Noam Chomsky — jezykoznawca; twierdzit, Zze poznanie i jezyk sg od siebie zupetnie niezalezne.

8 Wywiad Marty Wrébel z Janem Miodkiem Troche kaznodzieja, troche dyrygent, ,Zwierciadto”, grudzien 2016.

4 Zdjecie pochodzi z:
https://www.google.pl/search?q=stryje%C5%84ska+obrazy&tbm=isch&tbo=u&source=univ&sa=X&ved=0ahUK

EwjWxKSwhI3SAhUsKpoKHUoxAhwQsAQIMQ&biw=1920&bih=1094#imgrc=v6mjajQvTNJIPM:
° Opis autorstwa Ireny Krzywickiej zamieszczony w ,Wiadomosciach Literackich” [w]: Angelika Kuzniak

Stryjeniska. Diabli nadali, s. 115, Wotowiec 2015.



